GRUPA
— topex

/EC Declaration of Conformity//Megfeleléséqgi Nyilatkozat £EK/
/ES vyhldsenie o zhode// Prohldseni o shodé ES/
/EO geknapauyns 3a cborsercrsne/
/Declaratia de conformitate CE/
/EG-Konformitétserklarung/
PL EN HU SK CS BG RO DE

Producent Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
Manufacturer//Gydrto//Vyrobca/ /Vyrobce/ ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
/lMpounzsoauten//Producdtor//Hersteller/
Wyréb Kompresor
/Product/ /Air compressor/
/Termék,/ /Kompresszor/
/Produkt/ /Vzduchovy kompresor/
/Produkt/ /Kompresor/
/lpoaykt/ /Komnpecop/
/Produs/ /Compresor/
/Produkt/ /Kompressor/
Model

12K031

/Model//Modell//Model//Model//Moagen//Model//Modell/

Numer seryjny

Serial number//Sorszdm//Poradové cislo/
00001 + 99999
/Wrobniho cisla//Cepuern Homep//Numar de serie/

/Ordnungsnummer/

Opisany wyzej wyrob jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

The above listed product is in conformity with the following UE Directives.//A fent jelzett termék megfelel az aldbbi irinyelveknek:/

/VysSie popisany vyrobok je v zhode s nasledujucimi dokumentmi://Vyse popsany vyrobek splriuje ndsledujici dokumenty://Onucannar no-rope
NPOAYKT OTroBapAa Ha cneaHute AokymeHTn.//Produsul descris mai sus respectd urmatoarele documente.//Das oben beschriebene Produkt entspricht

den folgenden Dokumenten./

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE Dyrektywa o Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
/Machinery Directive 2006/42/EC/ /EMC Directive 2014/30/EU/

/2006/42/EK Gépek/ /2014/30/EU Elektromdgneses 6sszeférhetdség/

/Smernica Europskeho Parlamentu a Rady 2006/42/ES/ JEMC Smernica Eurdpskeho Parlamentu a Rady 2014/30/EU/
/Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2006/42/ES/ JEMC Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2014/30/EU/
JAnpekTusa 3a mawnHute 2006/42/E0/ JAupekTusa 3a enektpomarHutHata cesmectumoct 2014,/30/EC/
/Directiva 2006/42 / CE privind utilajele /Directiva 2014/30 / UE privind compatibilitatea electromagnetica/
/Maschinenrichtlinie 2006/42 / EG/ /Richtlinie iiber elektromagnetische Vertrdglichkeit 2014/30 / EU/
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE Dyrektywa o Prostych Zbiornikach Cisnieniowych 2014,/29/WE
/RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU/ /Simple Pressure Vessels Directive 2014/29/EC/

/A 2015/863/EU irdnyelvvel modositott 2011,/65/EU RoHS irdnyelv/ /Egyszerd nyomadstarto edényekrol 2014/29/EK/

/Smernica RoHS 2011/65/EU zmenend a doplnend 2015/863/EU/ /Smernica o jednoduchych tlakovych nddobdch 2014/29/ES/
/Smérnice RoHS 2011/65 /EU pozménénd 2015/863/EU/ /Smérnice o jednoduchych tlakovych ndadobdch 2014/29 / ES/
JAunpektusa 2011/65/EC Ha RoHS, nameneHa c [iupektusa JAnpekTusa 3a cvgoBere nog Hanarane 2014/29 / EC/
2015/863/EC/ /Directiva 2014/29 / CE privind vasele sub presiune simple/
/Directiva RoHS 2011/65 / UE modificatd prin Directiva 2015/863 / UE/ /Richtlinie iiber einfache Druckbehdlter 2014/29 / EG/
/RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU gedandert durch Richtlinie 2015/863 / EU/

oraz spetnia wymagania norm:
/and fulfils requirements of the following Standards://valamint megfelel az aldbbi szabvanyoknak://a spliia poZiadavky://a splfiuje poZadavky norem:/
/M OTroBapsA Ha U3NCKBAHUATA Ha cTaHAapTuTe://si indeplineste cerintele standardelor://und erfiillt die Anforderungen der Normen:/

EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 1012-1:2010;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-5:2013;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017
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Deklaracja ta odnosi sie wytacznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci GRU PA
uzytkownika koncowego lub przeprowadzonych przez niego pézniejszych dziatan. /This declaration relates exclusivel p% ate in
which it was placed on the market, and excludes components which are added and/or operations carried out subsequently by th@ final user.//Ez a
nyilatkozat a gépnek kizarélag arra az allapotara vonatkozik, amelyben forgalomba hoztak, és kizar minden olyan alkatrészt, amelyet hozzaadnak,
és/vagy olyan miuiveletet, amit a végsé felhaszndld ezt kévetSen végez rajta.//Toto vyhldsenie sa vzt ahuje vylu¢ne na strojové zariadenie v stave, v akom
sa uvadza na trh, a nezahfna pridané komponenty a/alebo ¢innosti vykonavané nasledne koncovym pouzivatelom.//Toto prohlaseni se vztahuje vylu¢né
na strojni zarizeni ve stavu, v jakém bylo uvedeno na trh, a nevztahuje se na soucasti, které byly nasledné pridany kone¢nym uzivatelem, nebo nasledné
provedené zasahy kone¢ného uzivatele.//Ta3u peknapaumns ce oTHACA M3KIOYMTENHO 32 MALIMHATA B CbCTOAHMETO, B KOETO € MyCHaTa Ha nasapa, u
U3K/IH0YBA KOMMOHEHTMW, KOUTO ca A06aBeHN 1 / UK OMepaLLun, N3BbPLUEHWN BMOCNEACTBME OT KpanHua notpebuTen.//Aceastd declaratie se referd doar la
masina din starea in care a fost introdusa pe piata si nu acopera componentele addugate de utilizatorul final sau actiunile ulterioare efectuate de
utilizatorul final.//Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde, und gilt nicht fir vom
Endbenutzer hinzugefiigte Komponenten oder nachfolgende vom Endbenutzer durchgefiihrte Aktionen./

Nazwisko i adres osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:

/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file.//A miszaki dokumentdcio
osszedllitasdra felhatalmazott, a k6zosség teriiletén lakohellyel vagy székhellyel rendelkezo személy neve és cime.//Meno a adresa osoby alebo bydliska
v EU poverend zostavenim technickej dokumentdcie:// Jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace, pricemZ tato osoba musi byt
usazena ve Spolecenstvi://Mime n aapec Ha MLETO, KOETOo npebusasa nin e ycraHoseHo B EC, yrnviHOMOWEHO Aa CbCTaBA TeEXHUYECKoTo gocne://Numele
si adresa persoanei care locuieste sau este stabilitda in UE autorizatd sd intocmeascd dosarul tehnic:/

/Name und Anschrift der Person mit Wohnsitz oder Niederlassung in der EU, die zur Erstellung der technischen Akte berechtigt ist:/

Podpisano w imieniu: A EA
/Signed for and on behalf of:/

/A tanusitvanyt a kovetkez6 nevében és megbizasabol irtak ala/
/Podpisané v mene:/

Pawet Kowalski

Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX
/GRUPA TOPEX Quality Agent/

/A GRUPA TOPEX Mindségtiigyi meghatalmazott képviseldje/
/Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/
/Zastupce pro Kvalitu TOPEX GROUP/
/KayecrBern npeacrasuren Ha GRUPA TOPEX/
/Reprezentant de calitate al GRUPA TOPEX/
/Qualitdatsbeauftragter von GRUPA TOPEX/
/Rappresentante della qualita di GRUPA TOPEX/
Warszawa, 2020-12-22

/Podepsano jménem:/
/MopnuncaHo oT uMeTo Ha:/
/Semnat in numele:/
/Unterzeichnet im Namen von:/
/Firmato per conto di:/

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4

02-285 Warszawa
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